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257.

Regierungsverordnung Vládní nařízení

vom 15. September 1943
iiber die Feuerwehrzeugstelle fiir Bohmen 

'imd Máhren.

ze dne 15. září 1943

o Hasičské výzbrojní ústředně pro Čechy 
a Moravu.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlán- 
gerung und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (VBIRProt. S. 42):

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
literým se prodlužují a mění některá usta­
novení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve zněni nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

§ 1. § 1-

(D Zum Zwecke der Regelung des Fin- und 
Verkauís von Feuerloschgeráten, insbesondere 
der Versorgung ihrer Mitglieder mit diesen, 
wird die „Feuerwehrzeugstelle fur Bohmen 
und Máhren" (des weiteren „Feuerwehrzeug­
stelle") errichtet.

G) Zřizuje se „Hasičská výzbrojní ústředna 
pro Čechy a Moravu" (dále „Hasičská vý­
zbrojní ústředna"), jež má upravovali nákup a 
prodej hasičského nářadí, zejména pak opatřo­
vali je svým členům .

(-) Die Feuerwehrzeugstelle ist eine Kór- 
perschaft des offentlichen Rechts. Ihre Mit­
glieder sind die Gemeinden in Bohmen und 
Máhren ais Tráger der Kosten des Feuer- 
schutzes; ais Mitglieder konnen Betriebe mit 
Werkfeuerschutz aufgenommen werden.

(2) Hasičská výzbrojní ústředna je korporací 
veřejného práva. Jejími členy jsou obce v Če­
chách a na Moravě jako nositelé nákladů po­
žární ochrany; za členy mohou býti přijaty 
podniky se závodní požární ochranou.
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§ 2.

Die Feuerwehrzeugstelle wirtschaftet, wenn 
sich aus den ihre Rechtsverhaltnisse regelnden 
Vorschriften nichts anderes ergibt, nach kauf- 
mánnischen, fiir die Protektoratsunternehmun- 
gen geltenden Grundsátzen. Ais Vermogens- 
grundstock wird ihr das Vermogen des nach 
§ 10 der Regierungsverordnung vom 3. Jánner 
1942, Slg. Nr. 31, liber die Feuerschutzsteuer 
abgewickelten Feuerwehrfonds des Ministe- 
riums des Innern ins Eigentum iibertragen. 
Die Protektoratskasse iibernimmt keine wei- 
teren Verbindlichkeiten gegeniiber der Feuer- 
wehrzeugstelle.

§ 3.

Soweit die Einnahmen der Feuerwehrzeug­
stelle zur Erfullung der ihr gestellten Auf- 
gaben nicht ausreichen, sind sie durch ange- 
messene Beitragsleistungen der Mitglieder zu 

. erganzen. Die Feuerwehrzeugstelle bedarf zur 
Festsetzung der Beitrage einer Genehmigung, 
die vom Minister des Innern im Einvernehmen 
mit dem Finanzminister erteilt wird. Die vom 
Minister des Innern oder der von ihm ermách- 
tigten Stelle bestatigten Riickstandsausweise 
sind im Wege der politischen Exekution voll- 
streckbar.

§ 4.

Die Satzung der Feuerwehrzeugstelle, die 
auch die grundlegenden Bestimmungen liber 
die Dienst- und Besoldungsyerhaltnisse ihrer 
Bediensteten enthalt, wird durch eine in, 
der Sammlung der Gesetze und Verordnungen 
zu verlautbarende Kundmachung des Ministers 
des Innern erlassen; auf dieselbe Art kann sie 
auch abgeandert werden.

§ 5.

I1) Die Feuerwehrzeugstelle untersteht der 
unmittelbaren Aufsicht des Ministers des 
Innern.

(-) Sie unterliegt der Priifung durch die 
Oberste Rechnungskontrollbehorde im Shrne 
der §§ 5 und 6 des Gesetzes vom 20.Marz 1919, 
Slg. Nr. 175, betreffend die Errichtung und 
den Wirkungskreis der Obersten Rechnungs­
kontrollbehorde.

§ 6.

Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1943 
in Kraft; sie wird vom Minister des

§ 2.

Hasičská výzbrojní ústředna hospodaří, ne- 
podává-li se jinak z předpisů upravujících její 
právní poměry, podle obchodních zásad plat­
ných pro protektorátní podniky. Jako základní 
jmění se jí odevzdá do vlastnictví majetek ha­
sičského fondu ministerstva vnitra, jenž byl 
zlikvidován podle § 10 vládního nařízení ze dne
3. ledna 1942, Sb. č. 31, o dani z požární 
ochrany. Protektorátní pokladna nepřejímá 
žádných dalších závazků vůči Hasičské vý­
zbrojní ústředně.

§ 3.

Pokud příjmy Hasičské výzbrojní ústředny 
nestačí k plnění jí uložených úkolů, doplní se 
přiměřenými příspěvky členů. K stanovení pří­
spěvků potřebuje Hasičská výzbrojní ústředna 
schválení, jež uděluje ministr vnitra v dohodě 
s ministrem financí. Výkazy nedoplatků, po­
tvrzené ministrem vnitra nebo místem jím 
k tomu zmocněným, jsou vj^konatelny. politic­
kou exekucí.

§ 4.

Stanovy Hasičské výzbrojní ústředny, jež 
obsahují též základní ustanovení o služebních 
a platových poměrech jejích zaměstnanců, 
vydá ministr vnitra vyhláškou, uveřejněnou 
ve Sbírce zákonů a nařízení; týmž způsobem 
lze je i měniti.

§ 5.

(1) Hasičská výzbrojní ústředna je podří­
zena bezprostřednímu dozoru ministra vnitra.

(2) Podléhá kontrole nej vyššího účetního 
kontrolního úřadu ve smyslu §§ 5 a 6 zákona 
ze dne 20. března 1919, Sb. č. 175, o zřízení a 
působnosti nejvyššího účetního kontrolního 
úřadu.

§ 6.

Toto nařízení nabývá účinnosti dne 1. čer­
vence 1943; provede je ministr vnitra v dohodě
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Innern im Einvernehmen mit dem Minister 
fiir Wirtschaft und Arbeit und dem Finanz- 
minister durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:
Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung: 
Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

Der Minister f ii r Wirtschaft 
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

s ministrem hospodářství a práce a s mini­
strem financí.

Státní president:
Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:
Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodářství 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr financí:
Dr. Kalfus v. r.

258.

Kundmachung des Ministers des Innern 

vom 20. September 1943,

woiuit die Satzung der Feuervvehrzeugstelle 
fiir Bohmen und Mahren erlassen wird.

Auf Grund des § 4 der Regierungsverord- 
nung vom 15. September 1943, Slg. Nr. 257, 
iiber die Feuerwehrzeugstelle fiir Bohmen und 
Mahren wird vom Minister des Innern im Ein­
vernehmen mit dem Minister fiir Wirtschaft 
und Arbeit und dem Finanzminister folgende 
Satzung der Feuerwehrzeugstelle verlautbart, 
die am 1. Juli 1943 in Kraft tritt:

§ I-

Rechtsstellung, S i t z und Z w e c k.

G) Die durch die Regierungsverordnung 
Slg. Nr. 257/1943 errichtete „Feuerwehr­
zeugstelle fiir Bohmen und Mahren" (des wei- 
teren „Feuerwehrzeugstelle") ist eine Korper- 
schaft des offentlichen Rechts und hat ihren 
Sitz in Prag.

(-) Ihr obliegen der Ein- und Verkauf von 
Feuerldschgeráten, die Vorbereitungen zur 
Normung und Typisierung der Feuerloschge- 
ráte, soweit sie hiermit vom Minister des 
Innern beauftragt wird, sowie die Sieherstel- 
lung und Deckung des Bedarfes ihrer Mit- 
glieder.

Vyhláška ministra vnitra 

ze dne 20. září 1943,

jíž se vydávají stanovy Hasičské výzbrojní 
ústředny pro Čechy a Moravu.

Podle § 4 vládního nařízení ze dne 15. září 
1943, Sb. č. 257, o Hasičské výzbrojní ústředně 
pro Čechy a Moravu vyhlašuje ministr vnitra 
v dohodě s ministrem hospodářství a práce a 
s ministrem financí tyto stanovy Hasičské vý­
zbrojní ústředny, jež nabývají účinnosti dne
1. července 1943:

§ 1.

Právní povaha, sídlo a účel.

(1) „Hasičská výzbrojní ústředna pro Čechy 
a Moravu" (dále „Hasičská výzbrojní 
ústředna") zřízená vládním nařízením Sb. 
č. 257/1943 je korporací veřejného práva a 
má sídlo v Praze.

(2) Náleží jí nakupovali a prodávali ha­
sičské nářadí, připravovali normalisaci a typi- 
saci hasičského nářadí, pokud tím bude pově­
řena ministrem vnitra, jakož i zajišťovali a 
kryti potřebu jejích členů.
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